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—Los diplom4ticos son como los demds hombres.
Son muchos los que cultivan artes de adorno.

Clorinda habia tocado ligeramente con el pie al
joven Pozzo, déndole al propio tiempo una orden
4 media voz. Levantése y puso la guitarra sobre un
montén de ropas; y cuando volvié al cabo de cinco
minutos, venia seguido por Antonia, quien traja una
bandeja con vasos y una botella; él llegaba con un
azucarero, que no habfa cabido en la bandeja. En
casa de la joven nunca se bebia sino agua azucarada;
y hasta puede decirse que los intimos de la casa
le causaban un verdadero placer cuando sélo toma-
ban agua pura y cristalina.

—; Y bien, jqué es lo que pasa?—dijo volvién-
dose hacia el cuarto tocador, en donde chirriaba
una puerta.

Y luego, como haciendo memoria, exclamé:

—iAh! es mam4.. Estaba acostada.

Era, en efecto, la condesa Balbi, envuelta en
una bata de lana negra; habfase puesto 4 la cabe-
za una toquilla de encaje, cuyas puntas se le anu-
daban al cuello, Flaminio, el gran lacayo de luenga
barba, con cara de bandido, la sostenia por de-
trés y la llevaba casi en volandas. Cualquiera dirfa
que por ella no habfan pasado afios; su blanco
rostro no habia perdido su continua sonrisa ide
antigua reina de la belleza.

Espera, mami—dijo Clorinda.—Voy 4 darte mi
confidente. Yo me tenderé en la cama.. No me
siento nada bien. Se me ha metido un bicho aquf
dentro y otra vez se pone A morderme.

Hubo, como podrfa decirse, una mudanza de casa.
Pozzo y madama Correur condujeron 4 la joven &
su lecho, mas fué preciso quitar el cubrecamas y
esponjar las almohadas. En este intervalo la com:
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desa Ealbi_ se tendib sobre el confidente. Tras de
ella, rlami‘mo, se quedé en pie, mudo, sombrio,
como cubriendo con abominable mirada 4 cuantas
personas se encontraban presentes.

—¢ No les importard 4 ustedes nada que me acues-
te, ehr—repetia la joven.—Me siento mucho mejor
tendida... Pero esto no es despedirles. Tienen wus-
tedes que quedarse. '

Habiase tendido 4 la larga, con ¢l codo hundido
en la almohada, y extendiendo su negra blusa, cuya
amplitud se destacaba sobre Ia blanca colcha’comu
una charca de tinta. Por lo demds, nadie pensaba
en ausentarse. Madama Correur hablaba en voz
queda con Pozzo de la perfecdén de formas de
Clorinda, 4 la que acababan de llevar en peso. El
sefior Kahn, el sefior Béjuin y el coronel saludaban
gala,ntememe 4 la condesa, la que se inclinaba son-
nenldo_. Después, sin tomarse la molestia de volverse,
detjﬁlfl?ieln;jz!en cuando, con voz dulcisima:

El gran lacayo, comprendia, alzaba un cogin
acercaba un taburete y sacaba del bolsillo un po‘m:;
de esencias, con su feroz aspecto, de salteador de
frac negro. '

En aquel instante Augusto hizo una desgracia.
Habfa andado db ac4 para all4 en las tres habita-

“qlones, deteniéndose en revolver todas las ropas de

mujer de que los muebles estaban sembrados. Y.
luego, como comenzase 4 aburrirse, le dié por be-
berse vaso tras vaso de agua con aztcar. Clorin-
da le vigilaba rato hacfa, viéndole vaciar el azuca-
€10, cuando hé aqui que el mancebo rompiéd el
¥aso, en al que daba recios golpes con la cuchara,

Su Eaxc. Eugenio Rougén.—Tomo 11 10
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—iEs el.azticar! jse pone demasiadol-—dijo Clo-
rinda.
— iImbécil | —exclamé el coronel.—i No puedes be-

ber agua con toda calma?.. Por la mafiana y por

la. noche hay que echarse al coleto un gran vaso. No
hay cosa mejor, pues preserva de todas las enfer-
medades.

Por fortuna entré el sefior Bouchard. Llegaba un
poco tarde, 4 las diez dadas, pues habia comido
fuera de casa. Sorprendible mucho no ver alli 4
su cara mitad.

—El sefior d’Escorailles se habfa encargado de
acompafiarla—dijo—y yo habia quedado en reco-
gerla al pasar. e

En efecto, al cabo de media hora, la sefiora de
Bouchard llegé, acompafiada del sefior d'Escorailles
y del sefior de la Rouquette .Después de haber
estado de monos un afio, el joven marqués habia
ajustado las paces con la linda rubia, y ahora ya sus
amorios obedecian 4 la costumbre; reunianse cosa
de ocho dias, y no podian por menos de pellizcarse
y hociquearse detrds de las puertas, siempre que
se encontraban.

Como venian 4 casa de los Delestang en coche
descubierto, se habian encontrado con el sciior La
Rouquette. Y los tres se habian ido al Bosque, rien-
do 4 carcajadas y descolgindose con bromas que
harfan sonrojar 4 un guardacantém. Hasta hubo un
instante en que el sefior d’Escorailles creyé encon-
trar la mano del diputado estrechando el talie de la
sefiora de Bouchard. Cuando entraron en casa de
Clorinda, trafan consigo como una oleada de ale-
gria, la frescura de las obscuras avenidas del Bos-
que, ¢l misterio de las adormecidas hojas, en donde
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s¢ ahogaba la tunanterfa de sus carcajadas.

—51, venimos del lago—dijo el sefior La Rou-
quette.—Me han seducido, palabra-de honor.. Yo
regresaba muy tranquilo para dedicarme 4 trabajar.

De repente se puso serio. Durante la Gltima se-
si6n habfa pronunciado un discurso en la Cédmara
después de un interminable mies de calentarse los:
cascos con estudios especiales; y desde entonces
echdbalas de hombre formal, como si hubiese en-
terrado su vida de soltero en la tribuna. Kahn se
lo llevé 4 un rincén de la estancia, diciendo por
lo bajo: ‘ .

—A propésito, usted estd en buen predicamen-
to con Marsy...

Sus voces no se oyeron, pues hablaban en voz muy
queda: Entretanto, la linda sefiora de Bouchard que
habfa saludado 4 la condesa, habfase sentado dfefan-
t«:z de la cama, estrechando en su mano la de Clo-
rinda y ‘compddeciéndola mucho con su aflautada
voz. El sefior Bouchard, en pie, digno y correcto,
exclamé de stbito, en medio de las comprimidas
conversaciones: Loy

—¢ No les he contado 4 ustedes? Es de lo que 1o

hay aquel hombrén.
] Y antes de explicarse, puso cual no digan duefias
4 Rougén, como habian hecho los demds. Ya no,
s¢ podia pedirle nada; ni siquiera era ya bien edu-
cado; para el sefior Bouchard, la finura ante todo.
Cuando se le pregunté qué era lo que Rougén le
habfa hecho, acahé por contestar:

—Por lo que 4 mf toca, detesto las injusticias.
Se trata de uno de los empleados de mi divisi6n
]pl‘ge Duchesme; ustedes le conocen, por haberlr;
VIsto en mi casa. Es un muchacho de gran mérito,
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v le recibimos comb ssi fuese nuestro hijo. Mi mu-
jer le tiene en gran estimacién, porque es de su
terra... Pues, desde hace poco, estamos conspirando
de consuno para hacer nombrar subjefe 4 Duches-
me. La idea salié de mi cabeza, pero td la apro
baste, ¢no es asf, Adela?

La sefiora Bouchard, con semblante de contra-
riedad, se incliné atn mé4s hacia Clorinda para evitar
las miradas del sefior d'Escorailles, que sentia fi-
jarse sobre ella.

—Pues bien—prosigui6 el jefe de divisién—¢no
saben ustedes de qué manera el gran hombre ha
acogido mi peticion? Pues mie ha mirado por umn
buen instante sin decir una palabra, con el semblan-
te ofensivo que ustedes le conocen. Y en seguida,
sin m4s ni mas. me ha negado el nombramiento. N
como yo volviese 4 la carga, me dijo sonriendo: «Se-
fior Bouchard, no insista usted, me causa usted un
verdadero pesar; existen graves motivos..» Y fué
imposible sacarle una palabra més. Bien debié de
conocer que yo estaba hecho una furia, pues me
rogb que le recordase 4 la buena memoria de mi
digna consorte... ¢ No es asf, Adela?

La sefiora de Bouchard habfa tenido precisamen-
te aquella tarde una empenada -discusion con el
sefior d'Escorailles, con respecto al tal Jorge Du-
chesme; asf fué que creyé prudente decir en tono
de mal humbor:

—1Oh! el sefior Duchesme esperara... [No es tan
interesante €l asunto!

Pero el marido se obstinaba.

— No, no, tiene merecido el ser subjefe, y lo seré.
Antes perderé el mombre que tengo.. Yo quiero
siempre que reine la justicia.
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Tuvieron que ver de tranquilizarle. Clorinda, dis-
traida, trataba de oir la conversacién que soste-
nfan el sefior Kahn y el sefior La Rouquette, que
se. habian refugiado al piec del lecho. El pﬁmem
explicaba su situacién con palabras de doble senti-
do. Su grande empresa del ferrocarril de Niort &
A.ngers se encontraba en plena bancarrota. Las ac-
ciones habifan empezado por cotizarse con noven-
ta francos de prima en la Bolsa antes de que se diese
un solo azadonazo. Parapetado tras de su famosa
companifa inglesa, el sefior Kahn habiase entregado
4 las especulaciones més descaradas; y, en la hora
presente, la quiebra iba 4 estallar, si alguna mano
poderosa no le levantaba de su caida.

—Tiempo atrds—prosiguié en voz muy queda,—
Marsy me habia ofrecido vender el negocio 4 lal
compaﬁia‘ del Oeste. Estoy dispu‘estisimg 4 entrar
en negociaciones. Bastaria con obtener una ley..

Clorinda los llamé discretamente con un ademén.
E, inclinados sobre el lecho, hablaron largo y ten-
dido con ella. Marsy no era rencoroso, y ella le
hablarfa, Ofrecerfale el milloncejo que pfetendia el
afio precedente, para apoyar la demanda de conce-
sién. Su situacién de presidente del Cuerpo legisla-
tivq le permitia obtener con facilidad la ley mece-
saria.

—Vaya, hasta la presente no ha habido nadig
como Marsy si se ha aspirado al buen éxito de esta
f:lase de asuntos. Cuando se prescinde de él para
implantar alguno, no se tarda en verse en la necesi-
dad de llamarle para suplicarle que entre en com-
ponendas. -

Ahora en la habitacién hablaban todos 4 una vy
en alta voz. Madama Correur daba cuenta de su
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tiltimo deseo, 4 la sefiora de Bouchard; reducfassz
4 irse 4 morir 4 Coulonges, en la casa de su fa-
milia; y enterneciase al pensar en aquellos lugares
en que habfa visto la luz primera; obligaria, quieras
que no, 4 la sefiora de Martineau 4 que le devol-
viera. aquella mansién, tan henchida con los recuer-
dos de su infancia.

Los invitados, fatalmente, volvian & despacharse
4 su gusto tocante 4 Rougén; el sefior d’Escorailles
referfa el furor de su padre y de su madre los cua-
les habfanle escrito para que volviera al Consejo de
Estado y para que rompiera con el ministro, al
enterarse de sus abusos de autoridad; el coronel
contaba 4 cuantos querian oirle que el gran hom-
bre se habfa negado en redondo & pedir para él
al emperador un destino en los palacios imperiales;
hasta el propio sefior Béjuin se lamentaba de que
Su Majestad no se habia dignado ir 4 visitar la
fdbrica de cristales de Saint-Florent, cuando su fl-
timo viaje 4 Bourges, no obstante el compromiso
formal adquirido por Rougén de que obtendria aque-
lla gracia. Y, en medio de aquel furor de palabras,
lai condesa Balbi, recostada en su confidente, se
sonrefa, mirdbase las manos todavia gordezuelas,
y repetia con dulce acento:

—1 Flaminio!

El hérrido doméstico habia sacado del bolsillo
del chaleco una cajita de concha llena de pas-
tillas de menta. La condesa las hacfa crujir entre
los' dientes, con muecas de vieja gata golosa.

Media noche era por filo cuando Delestang se
present6. Al verle alzar la antepuerta del gabinete,
reiné un profundo silencio y todos los cuellos se
estiraron. Pero la antepuerta volvid 4 caer, v nadie
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le sigui6. Entonces, tras una nueva espera de algunos
segundos, de todos lados partieron exclamaciones:

— Viene usted solo?

—iNo le trae usted?

—¢iHa perdido usted al gran hombre en el ca-
mino ? :

Sintiéronse todos como alijerados de un peso. De-
lestang protestaba y dejaba oir: [Permitan ustedes,
permitan ustedes | —Por regla general, hacfa comp
que defendia 4 Rougén. Cuando se le dejé hablar,’
dijo con mesurado acento:

—Es indudable que habrfa podido obrar mejor
para con algunos de sus amigos; mas esto no quita
que sea una gran inteligencia.. En cuanto 4 mi,
aseguro que le viviré eternamente agradecido.

—i Agradecido de qué?

—Pues de todo lo que ha hecho...

Y le cortaron, quieras que no quieras, la palabra.
Rougén en toda su vida habfa hecho nada por éL
i{De dénde sacaba que Rougén habia hecho algo?

—Es usted de lo que no hay!—dijo el coronel.
—iNo se lleva la modestia hasta tal punto!.. Ami-
go querido, usted no necesita 4 nadie. [Vive Dios!
Usted ha subido por sus propias fuerzas.

Entonces se pusicron en las nubes los méritos de
Delestang. Su granja modelo de la Chamade era
una creacién que se apartaba de lo vulgar, y que
revelaba en €|, desde mucho tiempo hacia, apti-
tudes de un buen administrador y de hombre de
Estado admirablemente favorecido. Tenfa el gran
golpe de vista, inteligencia clarisimpl y enérgica mano
sin dureza. Por otra parte, ¢no le habfa distinguido.
el emperador desde el primer dfa? Su criterio era
casi siempre el mismo de Su Majestad.
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— (Quitese usted alld!—acabé por declarar el se:
fior Kahn —Usted es quien sostiene 4 Rougén. Si
usted no fuese su amigo, si no le apoyase en el
consejo, hace cuando menos quince dias que se
encontrarfa derrocado.

Sin embargo, Delestang continuaba protestando.
El, en verdad, no era ningln cualquiera; mas ha-
bfa que hacer justicia 4 las buenas dotes de todo
el mundo. Sin ir més lejos, aquella noche, en casa
del guarda-sellos, en una cuestién de viabilidad com-
plicadisima, Rougén acababa de dembstrar una lu-
cidez de célculo extraordinaria.

—jOh! ardides de leguleyo artificioso—mascullé
¢l sefior La Rouquette en tono desdefioso.

Clorinda no habfa vuelto afin 4 abrir los labios.
Las miradas se dirigian 4 ella, solicitando la pa-
labra que esperaban todos. Movia suavemente la ca-
beza sobre la almohada, como para rascarse el cogo-
te. Por dltimo, hablando de su marido, dijo sin' men-
cionarle:

—S1, rifianle ustedes. Serd menester pegarle el dfa
en que se le quiera colocar en el lugar que le co-
rresponde. ;

—ZEl cargo de ministro de Agricultura y Comlercio
es muy secundario—hizo observar el seiior Kahn
4 fin de precipitar las cosas.

Aquello era poner el dedo en la llaga. Clorinda
padecfa al ver 4 su marido encerrado en lo que
ella llamaba' «un pequefio ministerio». Incorporése
bruscamente en la cama, dejando escapar lo que de
ella se esperaba:

—iEh! desempefiard el del Interior el dfa que se
nos ponga en la cabeza.

Delestang quiso hablar; mas todos se habfan pre-

SU EXOELENCIA EUGENIO ROUGON 157

cipitado, rodedndole con gran murmullo de entu-
siasmo. Entonces parecié declararse vencido. Poco
4 poco subible 4 las mejillas un rosado color, y en su
engallado semblante se retraté una gran alegria,
Madama Correur y la sefiora de Bouchard, dijeron
4 media voz, que les parecia hermoso; la segundal
sobre todo, con el pervertido gusto de las mujeres
que se perecen por los hombres calves, contemipla-
ba con apasionamiento su desprovisto crdneo. El
sefior Kahn, ¢l coronel y los dem4s sefiores, dirigian
miradas, gestos y entrecortadas palabras, para dar
4 entender la gran imporiancia que daban 4 su in-
discutible fuerza. Se achicaban ante gl m4s esta-
pido de la partida y se admiraban en é&l. Aquel ameo,
por lo menos, serfa décil y no les comprometeria ;
podian impunemente tomarlo por dios, sin miedo 4
Sus rayos. :

—Le molestan ustedes,—indicé la linda sefiora da
de Bouchard con su melodioso acento.

{Se le molestaba! Aquello fué una conmisera-
cién general. En efecto, veifascle algo pdlido y se
le cerraban los ojos. [Figtirense ustedes! jcuando
s¢ trabaja desde las cinco de la mafiana! Nada abru-
ma tanto comp los trabajos intelectuales. Y con
carifiosa violencia, se le exigié que se fuese 4 acos-
tar. Delestang obedeci6 docilmente y se retir6, des-
pués de haber depositado un beso en la casta frente
de su consorte,

—j Flaminio l—murmuré la' condesa.

Querfa también meterse entre sdbanas. Y atra-
ves6 la habitacién del brazo del doméstico, diri-
giéndoles 4 todos un saludo con la mano. En el
gabinete de tocado, oy4se 4 Flaminio renegar como
un-réprobo, porque la lAmpara estaba apagada.
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Era la una de la madrugada y hablaron de retirar-
se. Pero Clorinda aseguraba que no tenfa suefio y
que se podian quedar. No obstante, nadie volvid
ya 4 sentarse. La ldmpara del gabinete acababa tam-
bién de dar las boqueadas, extendiéndose por la
estancia un fuerte olor 4 aceite. Con gran trabajo
pudiéronse encontrar un abanico, el bastén del co-
ronel, el sombrero de la sefiora de Bouchard. Clo-
rinda, con toda tranquilidad tendida, se opuso &
que madama Correur llamase 4 Antonia; La don-
cellita se acostaba 4 las once. Ya se iban, en fin,
cuando el coronel se percaté de que se olvidaba de
Augusto; aquel su fruto dormfa 4 pierna suelta en
el canapé del retrete, con la cabeza apoyada en
una falda hecha un lio en forma de almohada; pu-
siéronle de vuelta y media por no haber subido 4
tiempo la ldmpara. En la obscuridad de la escalera
en donde el gas, que habfan bajado, agonizaba,
la sefiora de Bouchard lanzé un ligero grito; se le
habfa torcido un pie, segn dijo. Y cuando toda
aquella gente bajaba con sumo cuidado, apoyada en
la barandilla, oyéronse grandes carcajadas en la ha-
bitacién de Clorinda, en donde Pozzo se habia re-
trasado. Sin duda la joven le soplaba en el cuello.

Todos los jueves y domingos, las veladas se pa-
recian unas 4 otras. Fuera de allf, corrfa el rumor
de que la sefiora de Delestang tenfa un salén po-
litico. Mostrabanse en él muy liberales, poniendo 4
los pies de los caballos la autoritaria administracién
del grande hombre. Toda la banda habfa pasado
al ensuefio de un imperio humanitario, extendien-
do poco 4 poco y hasta lo infinito el circulo de las
libertades publicas. El coronel, en sus ratos de ocio,
redactaba unos luminosos estatutos para asociaciones
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dF: obreros; el sefior Béjuin hablaba de crear una
c1uda£~1, en torno 4 su cristalerfa de Saint-Florent:
(:_1 sefior Kahn, durante horas y horas, entretenia:
d Delestang, hablindole del democritico papel de
los Bona_parte en la sociedad moderna. Y, 4 cada
nueva disposicién de Rougén, alzibanse ’indjgna-
das protestas, patridticos terrores de ver naufragar 4
Francia en manos de semejante hombre. Un dia
De}est_ang sostuvo que el emperador era el ﬁniC{;
republicano de la época. La banda hacfa como ue
adoptal?a principios de secta religiosa portadcraqde
todo bien. Ahora conspiraba ya desembozadamente
para derrocar al gran hombre, para el mayor b
gloria del pafs.

Sin embargo, Clorinda no se apresuraba. Halla-
bas.ella, te_ndida sobre todos los can.:zpés de su habi-
tacién, distraida, y con los ojos fijos en los rincones
delltecho‘. Cuando los demds gritaban y pateaban
de impaciencia 4 su alrededor, la expresién de su
Iostro era muda y entornaba lentamente los pz’;r-
pados, como para invitar 4 sus intimos % que tu-
viesen mayor prudencia. Salia menos 4 la calle
se divertia vistiéndose de hombre con su donceHaY
}:on el objeto sin duda de matar el tiempo. Acometiéi
hilcée({:f;?:;e dl;nzliagran ternura por su marido, besa-

gente, habldbale ceceando y de-
mostrando 4 cada paso las mé4s vivas inquietudes
por su salud, que era excelente. Tal vesz querfa
ocultar por tal modo el imperio absoluto, la vigilancia
que 4 la continua ejercia sobre él. Guiébaleb en lacs
acciones mds insignificantes y le recitaba todas las
glanan?’s l;]a_j leccién, como al colegial de quien ;e
esconffa. Por 4 ;
obediencia absé?ui.e;mis’ r?izlezfea?ﬁcgemosuaba urfa
) modaba, decia
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negro, decfa blanco, segfin la (.:uerda de que eH-a le
tiraba. Cuando no se vefa suficientemente preparado
iba de motw proprio & entregarse en sus manos
para que ella le pusiese en su Punto. Y asi era como
resultaba 4 todas luces superior. :
Clorinda esperaba. El sefior Béulin-d’Orchére, que
evitaba acudir por la noche, la vefa con frecuencia
durante el dfa. Quejdbase amargamente de su her-
mano politico y le acusaba de Frabajarlpara haceiula
fortuna de un diluvio de persenas ‘extrafias; mas, e:n‘t(!
era lo que sucedfa siempre, se hacia m’a:}gas v capié -
tes de los parientes. Rougon era el fnico que podia
quitar de la cabeza al emperador que le conf’lqsc los
sellos, .por temor de tener que ha.ccﬂe participe ie
su influencia en el Consejo. La joven _le a.gL11]a1a
para mantenerle en su rencor. En fsegmda. hablaba
4 medias palabras del inmediato trlmnfo de su :m?
rido, déndole la vaga esperanza de comprcnde:; e
en la nueva combinacién ministerial. I::n Suma, ser-
viase de é1 para saber lo que acontecia €n ca.sa_de
Rougén. Por un refinamiento de mfaldad de m'u{cr,
de buen grado habria quenc_lo ver al grand_e 115:)?1 );'e
desgraciado en su matrimonio; asl -er}a que .11.11pt1 sa a:
al magistrado para hacer que su hermana ::e,l Irjlu
siese de su parte. Debié de intentarlo sin duda
lamentidndose 4 voz en cuello de un. f:nlace de qu;e
no sacaba ningtn partido; mas d‘eblo seguramente
de verse frustrado en sus aspiraciones, ante 1a.’pla-
cidez ‘de la sefiora de Rougén. Su cu’ﬁacloAdCCEa,——r
se encontraba muy nervioso alglin tiempo ‘hacm,fle
insinuaba que le crefa 4 punio, de caer. 3\'111.21.}‘3?1. il
jamente 4 la joven, y le refcnat hecl:g; caIaLtlsl‘;
ticos, en ese tono de hablador sin malicia qL.xe -j}vb
v trae los chismes y cuentos de la sociedad. ;Por
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qué Clorinda no obraba 4 su antojo puesto que duefia
era de poderlo hacer? Pero, dominada por la pere-
za, se tendfa con méis comodidad y se revestia del
aspecto de persona encerrada en su casa por lo
lluvioso del tiempo y resignada en la espera de un
rayito de sol.

Entretanto, la influencia de Clorinda en las Tu-
llerfas iba tomando creces. Habldbase en voz queda
del vivo capricho que por élla habia concebido Su
Majestad. En los bailes, en las recepciones oficiales,
donde quiera que el emperador con ella se encontra-
ba, giraba en torno de sus faldas con su tortuoso
andar, atisbdbale el cuello y le hablaba de cerca,
con su sonrisa especial. Y, 4 lo que se murmuraba,
ella, 4 la hora presente, nada habfa concedido aun,
ni tan siquiera que le tocase la yema de los dedos.’
Ponfa en préctica su antiguo papel de jovencita
casadera, provocante en alto grado, libre, dicién-
dolo todo y mostréndolo todo, mas continuamente
alerta y hurtdndose precisamente en el instante ape-
tecido. Parecfa como si se propusiese dejar madurar
la pasién del soberano, atisbar una circunstancia,
disponer la hora en que nada le pudiese ya negar, 4
fin de asegurar el triunfo de algtn plan mucho
tiempo antes concebido.

En aquella época fué cuando repentinamente se
mostré amabilisima con el sefior de Plouguern. Ha-
cia muchos meses que habfan roto las amistades. El
senador, asiduo siempre para con ella y que se
hallaba presente cada dfa cuando se levantaba de
la cama, llegé 4 enfurruscarse de stibito porque le
plantaron 4 la puerta de su gabinete cuando hall4-
base haciendo su tocado. Ponfase como una amapola,
sobrecogida por caprichoso pudor, no queriendo ver-
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se por més tiempo inquietada, comprimida—segtn
decfa—por los ojos grises del libidinoso viejo, en
los que brillaba un extrafio fulgor. Pero €l protestaba
y se negaba 4 presentarse, como todo el mundo, en
las horas en que su habitacién se llenaba de visi-
tas. ¢ No era su padre? jno la habfa hecho saltar
sobre sus rodillas cuando era pequeiiita? Y referia
riendo maliciosamente las correcciones que se permi-
tfa administrarle en aquellos tiempos, levantdndole
las falditas. Y concluy6 por romper con él un dia en
que, 4 pesar de los gritos y puiietazos de Antonia,
habfa entrado mientras ella se encontraba en el
bafio. Cuando el sefior Kahn 6 el coronel Jobelin
preguntaban por el sefior de Plouguern, ella con-
testaba con semblante picaresco:

—Se rejuvenece, apenas cuenta veinte aiios. Ya
no le veo.

Y luego, de repente, 4 nadie se encontraba en
su casa sino al sefior de Plouguern. A todas ho-
ras se le vefa alli, en los rincones del cuarto tocador,
en los parajes més fntimos de la habitacién. Sabia
en dénde la joven guardaba su ropa blanca y le
alargaba una camisa 6 un par de medias; hasta
lleg6 4 sorprendérsele en actitud de atarle el corss.
Clorinda demostraba el despotismo de joven recién
casada.

—Padrino, ve 4 traerme la lima para las ufias, ya
sabes, en el cajén.. Padrino, dame la esponja...

Y la palabra padrino resultaba como una caricia.
El, 4 la sazén, hablaba muy 4 menudo del conde
Balbi, y precisaba detalles del nacimiento de Clo-
rinda. Mentia como un bellaco; decfa que habia
conocido 4 1a madre de la joven al tercer mes de su
embarazo. Y cuando la condesa, con su eterna risa en
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la ajada faz, se encontraba allf, en el gabinete
el momento de echarse de la cama CIor?nda él :ili?
gla 4 la vieja dama miradas de intelivenciajy atrafa
su ELtencu')n, con ‘picaresco guifiar decojos, ya sobre
tl;l;a:mbno desnudo; ya sobre una rodilla 4 medio
retmL;Eth équé te parece; Leonora? todo tu vivo
La hija le recordaba 4 la madre. Su huesudo
rostro echaba chispas. A menudo, extendfa sus se-
¢as manos, cogia 4 Clorinda y se apretaba contra
ella para contarle alguna porqueria. Aquello le de-
i)a:ba satisfecho. Era volteriano, negaba cuanto ha-
d;alafuql%e.ynegazj Y combatia losf Gltimos escriipulos
joven, diciendo con su risa de polea mal en-
grasada:

—Pero, tonta, si eso estd permitido... Lo que
gusta, permitido estA.

,‘—N unca se supo hasta dénde entre ellos llegaron
E:;lfosas_. ICloﬁrmcL’J necesitaba entonces al sefior de
b gsl;?a?:dgealig \:Ia(ljt’xj: u-n‘pap.‘el enlel di'ama que es-

. parte, sucediale 4 veces com-
prar por tal modo amistades, de las cuales dejaba
dCe sefvxfsc: en seguida, si llegaba 4 mudar de plan.

onstitula aquello, 4 su parecer, como un apretén
de manos dado 4 la ligera y sin maldito el provecho
Posefa Clorinda aquel olimpico desdén de sus favo:
res que ahuyentaba de ella la honradez comtn v la
]Jevgba. 4 colocar sus arrogancias en otra p:m:eY

Sin embargo, su espera en el asunto Rou’rér{ se
prolongaba mis de la cuenta. Hablaba 4 med?as a-
lz.lbr_as con el sefior de Plouguern, de cierto aconlze-
Cimiento vago, indeterminado, demasiado lento en
llegarse 4 producir. El senador parecfa andar en bus.
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ca de combinaciones, con la atencién absorta del
jugador de ajedrez, movia 4 un }a§lo y 4 otro la
cabeza y sin duda no daba con cosa alguna. En cuan-
to & ella, los contados dias en que Rougén iba toda-
via 4 verla, decfale que se sentia cansada y hablaba
de ir 4 pasar tres meses en Italia. Después, con los
parpados 4 medio entornar, se ponfa 4 cxam{narle
con escrutadora mirada. Una sonrisa de ref_ma.da.
crueldad aparecia en sus labios. P-odria haber inten-
tado ya estrangularle con sus afilados dedos, pero
querfa estrangularle de un solo golpe; lau gran pa-
ciencia que empleaba en verse crecer las ufias, se tro-
caba para ella en verdadero goce. Rougoén, preocu-
padisimo siempre, le daba ulstmld_os apretones de
manos, sin fijarse en la nerviosa fiebre .d? ::.u piel.
Crefala ya en su més sano juicio y la felicitaba por-
que obedecia 4 su marido. .

—He aqui que ya se encuentra usted en la st
tuacién en que yo la querfa. Tiene usted razén que le
sobra cuando dice que las mujeres deben permane-
cer tranquilas en sus casas. :

Y Clorinda exclamaba, con aguda risa, cuando
Rougén no se encontraba ya alli:

—Cuidado que es animall... gPuf:s no cree to-
davia que las mujeres son unas estlipidas? ;

Por tltimo, un domingo por la noche, alld 4 l&'_s
diez, en el instante en que toda la banda estaba reunt-
da en la habitacién de Clorinda, el sefior de Plou-
guern entr6 con aire de triunfo. b 3

—Y bien—pregunté fingiendo gran md1gnzic10n,
—:no tienen ustedes noticia de la nueva hazafia de
R{;ugén? Esta vez, la medida queda lco!mafla.

Todos se apresuraron 4 ponerse 4 su alrededor.
Nadie sabia una palabra.
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—1Qué atrocidadl—repuso alzando los brazos al
cielo.—No se comprende que un ministro descienda
4 tan bajo nivel...

Y refiri6 de un tirén la aventura. Los Charbon-
nel, al llegar 4 Faverolles para tomar posesién de
la herencia del primo Chevassu, habfan movido gran
escindalo por la pretendida desaparicién de una can-
tidad considerable de objetos de plata. Los Char-
bonnel acusaban 4 la criada encargada de la guarda
de la casa, mujer sumamente devota; al recibir-
se la noticia del fallo emitido por el Consejo, de
Estado, aquella desgraciada debfa de haberse enten-
dido con las hermanas de la Sagrada Familia, y ha-
ber transportado al convento todos los objetos de
valor ficiles de ocultar. Tres dfas después, ya no vol-
vieron 4 hablar de la criada; eran las mismas her-
manas las que habfan desvalijado su casa. Esto pro-
dujo en la ciudad un escdndalo espantoso. Perol el
comisario de policia negdbase 4 allanar el conven-
to para hacer un registro, cuando, merced 4 una sen-
cilla carta de los Charbonnel Rougén habia tele-
grafiado al prefecto para que dictase las érdenes con-
siguientes 4 fin de que, sin perder momento, se reali-
zase una visita domiciliaria.

—51, una visita. domiciliaria, as{ reza el despacho
en todas sus letras—dijo el sefior de Plouguern para
terminar.—Vi6se entonces al comisario y 4 dos gen-
darmes volver lo de arriba abajo en todo el conven-
to. Allf permanecieron nada menos que cinco horas.
Los gendarmes quisieron registrarlo todo... Figua-
rense ustedes que hasta metieron las narices en los
jergones de las hermanas...

—|En los jergones de las hermanas!... {Oh! jeso

Su Exc. Eugenio Rougén,—Towmo 11 11




166 EMILIO ZOLA

es indigno!—exclamé la sefiora de Bouchard escan-
gnol—e:
dalizada. oy o g2
—Es preciso no tener ni pizca de religién,—afirmé
el coronel. Tl i
—iQué quiere usted ?—suspird 4 su vez mada:gwa
Correur.—Rougén ha sido siempre un d‘(:smex 0.
Muchas veces traté de reconciliarle con Dios, pero
4 buena parte iba! 25
: Los sefiores Bouchard y Béjuin movian la cabez?.
desesperados, como si acabase de llegar é/sus dm-
i 5 T
dos alguna catistrofe social que les ]1(’,‘"8.506d dutz;
unto, restre-
de la razén humana. El Sr. Kahn preg A
gindose con fuerza la sotabarba: :
—Y, por supuesto, nada se encontraria en el con-
3
Lrh Plou-
— Absolutamente nada l—contesté el Sr. de
guern. e .
Mas, luego agregé precipitadamente: -
—iNada! Una cacerola de plata, 4 lo que creo,
dos vasos, unas vinagreras, verdaderas baratlyfls,
regalos que el digno difunto anciano, en extremo pia-
- - -
doso, habia hecho 4 las hermanas para recom};cn
: -
sarlas de lo bien que se portaron mientras dur6 su
larga enfermedad. ;

Si, si, es evidente,—murmuraron los otros.
=, ] : S % A 3
El senador no insisti6 més. Y continud mug_ de

pacio, acentuando cada frase con una palma 1t.3,.C
—El busilis estd en otra parte. Tratase del respe-

to que se debe 4 una casa de Di?s, Aé una (die e;i:
santas casas, 4 donde se han }‘e:'ugxzrfdo ,m _as’ 3
virtudes arrojadas de nuestra soAm‘f:dad impfa. ¢ Cortos
se quiere que las masas sean rehglosgs, i} los at;}quha
contra la religién parten de tan arriba? Rc;}u%or’l -
cometido un verdadero sacrilegio de que habra
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dar cuenta... i Vaya si Ia dard! L

a buena sociedad
de Favero]

les se muestra indignadisima. Monsefior
Rochard, el eminente prelado, que siempre ha dado
muestras 4 las hermanitas de un carifio particular,
ha partido inmediatamente para Parfs, 4 donde vie-
ne en demanda de pronta justicia. Aparte de esto,
en el Senado los padres de la patria mostrdbanse
hoy irritadisimos ¥ se hablaba de suscitar un inci-
dente basindose en los escasos detalles que yo he
podido proporcionar. Por Gltimo, hasta la misma
emperatriz...

Todos alargaron el cuello.

Sf, la emperatriz ha sabido tan deplorable his-
toria por la sefiora de Liorentz, quien la obtuvo de
nuestro amigo La Rouquette, 4 quien yo se la ha-
bia contado. Su Majestad exclamé: «El sefior Rou-
gon no es ya digno de hablar en nombre de Fran-
ciay,

—Muy bien |—dijeron todos.

Aquel jueves, hasta la una de la madrugada, no
hubo otro asunto de conversacién. Clorinda no ha-
bfa. dicho esta boca es mia. Al oir las primieras
palabras del sefior de Plouguern, habfase recostado
€0 su confidente, un tanto pédlida y pellizcAndose
los labios. Después se santigud tres veces segui-
das, rdpidamente Y sin que se la viese, comp si
diese al cielo gracias por haberle concedido una
gracia desde hacfa tanto tiempo pedida. Al escuchar
la relacién de la visita domiciliaria, sus manos al
Punto se agitaron con ademanes de devota furio-
sa. Poco 4 poco habia ido poniéndose muy colora-
da. Con los ojos fijos en el techo, habiase sumido
€n profunda abstraccién. I

Entonces, mientras que los demis discutfan, , gl

=
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i st
sefior de Plouguern se acerco della yle r_leshz‘o
N if 2 zcarle
una mano por el ribete del corpino, par pelli?((:)a b

§ escéptico ton
familiarmente el seno. Y, con su C I e
a libertad del gran senor que

i RO _ 4
e de la sociedad, susurro

revolcado en todas las clases
al ofdo de la joven:

—Ha puesto sus m
jya se hal..

anos en el Dios de bondad;

Rougén, por espacio de ocho dfas, oy6 alzarse en
contra suya incesante clamoreo. Habfasele perdona-
do todo, sus abusos de poder, los insaciables ape-
titos de su banda, la' estrangulacién del pais; pero
el haber enviado 4 los gendarmes 4 revolver los
jergones de las monjas, constitufa’ un crimen tan
monstruoso, que las damas, en la corte, se des-
colgaban con un temblorcito 4 su paso. Monsefior
Rochart promovia, 4 los cuatro vientos del mundo
oficial, un alboroto maytsculo. Habfa ido hasta 4
presentarse 4 la emperatriz, segGn se decfa. Por
otra parte, el escindalo debfa de ser mantenido por
un pufiado de personas hdbiles; circulaban con-
trasefias; iguales rumores se alzaban por todas par-
tes 4 la vez, con harmonfa singular. En medio de
tan furiosos ataques, Rougén permanecié en un prin-
cipio tranquilo y sonriente. Encogfa sus robustos
hombros y llamaba 4 la aventura «una estupidezs. Y,
hasta echaba la cosa 4 broma. En una velada del
guarda sellos se dejé decir: «No he dicho, sin em-
bargo, que se encontré un cura dentro de un jer-
g6ény. Y, habiendo corrido la especie, el ultraje y Ia
impiedad llegaron 4 su colmo y tuvo lugar una nue-
va explosién de célera. Entonces, él, poco 4 poco,
se fué apasionando. ;Se consegufa, al fin y 4 I




